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(Retsakter buvis offentliggarelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1996/79
af 11. september 1979

om en fzllesskabsordning for stette pa databehandlingsomradet

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab, serlig artikel 235,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under henvisnin‘g til udtalelse fra Det ekonomiske og
sociale Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger :

Rédet har ved afgerelse 79/783/EQF (3) fastlagt et fler-
arigt program (1979-1983) pa databehandlingsomra-
det;

i sin resolution af 15. juli 1974 om en fllesskabspoli-
tik vedrerende databehandling (?) fandt Radet det en-
skeligt at fastsette en fallesskabsfinansiering pa eg-
nede omrader af falles europzisk interesse ;

den industrielle nyskabelse pa databehandlingsomra-
det indeb=rer omfattende tekniske og finansielle ri-
sici, som kan overstige virksomhedernes kapacitet ;

da samarbejdet mellem virksomheder og brugere i for-
skellige medlemsstater er en faktor i en mere effektiv
udvikling og et nedvendigt supplement til de natio-
nale bestrebelser, er det pakraevet at fastsatte stotte fra
Feellesskabets side til projekter, som gennemferes i fel-
lesskab af flere virksomheder, og som berarer flere
medlemsstater ;

feellesskabsstetten ber ydes i form af stette, som skal
tilbagebetales i tilfelde af udnyttelse af resultaterne af
de pagzldende projekter ;

tildeling af sddan stette forekommer ’nedvendig for at
virkeliggere visse af Fallesskabets mél inden for det

(") EFT nr. C 241 af 10. 10. 1977, s. 41.

(9) Udtalelse afgivet den 27. 10. 1977 (endnu ikke offentlig-
gjort i EFT).

(®) Se side 23 i denne Tidende.

(*) EFT nr. C 86 af 20. 7. 1974, s. 1.

felles marked ; traktaten om oprettelse af Det europzi-
ske ekonomiske Fallesskab indeholder ikke forneden
hjemmel hertil —

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Inden for rammerne af det flerdrige program (1979-
1983) pa data-behandlingsomradet, som Radet har ved-
taget i sin afgerelse 79/783/EQF og med henblik pa
at opfylde visse af dettes mélsatninger kan Fallesska-
bet indgd kontrakter om stette fra Fallesskabet med
virksomheder eller brugere i Fallesskabet og i givet
fald med ikke-medlemsstater, i det felgende benzvnt
»kontraktmodtagerne-«.

Artikel 2

Kontrakterne kan som formal have feasibility-underse-
gelser, prototypestudier, udviklings- og pilotprojekter -
ifelge mélsaetningerne og kriterierne i det flerdrige pro-
gram (1979-1983). Efter at have indhentet udtalelse fra
Det radgivende udvalg for forvaltning og koordinering
af programmer pad Databehandlingsomradet, oprettet
ved afgerelse 79/784/EQF (%), (i det felgende benavnt
»udvalget«), vedtager Kommissionen inden for ram-
merne af disse kriterier med mellemrum mere detalje-
rede retningslinjer for tildeling af stette under hensyn-
tagen til databehandlingsomridets udvikling.

Artikel 3

Kontrakterne kan tildeles aktioner af fallesskabsinte-
resse, som vil kunne fremme udviklingen i Fallesska-
bet af en mere konkurrencedygtig og sterkere europz-
isk databehandlingsindustri samt en mere effektiv an-
vendelse af databehandling, og som er foreslaet af:

a) brugere i mindst to medlemsstater,

(®) Se side 29 i denne Tidende.
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b) brugere og virksomheder 1 mindst to medlemssta-
ter,

¢) virksomheder, iser sammenslutninger omfattende
mindst to virksomheder, der er etableret i forskel-
lige medlemsstater.

Artikel 4

Kommissionen kan foresla aktioner af fallesskabsinte-
resse.

Artikel 5

Fallesskabets finansielle bidrag tilpasses aktionens
art : :

a) Med hensyn til feasibility-undersegelserne med et
loft pad 100 000 europxiske regningsenheder, og for
pilotprojekter, protypestudier, der ikke er af overvej-
ende kommerciel interesse, og udviklingsprojekter
af offentlig interesse, der er sat i gang pa Kommis-
sionens initiativ, dakker finansieringen op til
100 % af de samlede udgifter til aktionen.

b) For sa vidt angar studier i forbindelse med prototy-
per samt udviklings- og pilotprojekter, som er fore-
slaet af virksomheder eller brugere, kan finansierin-
gen ikke overstige 50 % af de samlede udgifter ved
aktionen.

Artikel 6

Ansegningerne sendes af vedkommende virksomhe-
der eller brugere til Kommissionen. De skal vare be-
grundet i henhold til artikel 2 og 3 og indeholde alle
evrige relevante oplysninger.

Ansegningerne skal, nér det drejer sig om prototype-
studier, udviklingsprojekter eller pilotprojekter, vare
ledsaget af oplysninger vedrerende produktets potenti-
elle marked, programmet eller tidsplanen for projek-
tets gennemferelse, et detaljeret overslag over udgif-
terne samt en finansieringsplan, som navnlig skal med-
tage den nationale statte, som eventuelt er modtaget,
eller hvorom der eventuelt er ansegt.

Kommissionen kan forlange enhver yderligere oplys-
ning, som er nedvendig med henblik pa en gennem-
gang af materlialet.

Artikel 7

Kommissionen foretager under betingelser, som sikrer
bevarelse af industrielle hemmeligheder, en gennem-
gang af materialet, idet den indhenter udtalelser fra
uafhzngige eksperter for sa vidt angér de tekniske og
videnskabelige aspekter.

Artikel 8

Hvis Kommissionen efter genmemgangen af materia-
let har til hensigt at treffe positiv afgerelse herom, fo-

relegger den udvalget et udkast til afgarelée ledsaget
af en rapport.

Udvalget afgiver inden to méneder udtalelse om udka-
stet til afgerelse. Det afgiver udtalelse med et flertal pa
41 stemmer. I udvalget tildeles medlemsstaternes stem-
mer valgt efter traktatens artikel 148, stk. 2. Forman-
den deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager udkastet til afgerelse, nar
dette er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse.
Nar udkastet til afgerelse ikke er i overensstemmelse
med denne udtalelse, eller sifremt der ikke er afgivet
en sadan udtalelse, forelegger Kommissionen straks et
forslag for Radet i form af et udkast til afgerelsen. Ra-
det treffer afgerelse med kvalificeret flertal.

Artikel 9

I tilfelde af at udviklingsprojekter eller prototypestu-
dier forer til et kommercielt produkt, afsluttes kontrak-
terne i form af lan med eller uden rente. Lebetid og
tilbagebetalingsbetingelser for lanene fastsattes under
hensyntagen til projekternes s®rlige karakter.

Artikel 10

Efter anmodning fra kontraktmodtagerne kan Kom-
misssionen indremme udsattelse af forfaldstidspunk-
tet i tilfeelde af en forsinkelse i den kommercielle ud-
nyttelse. Ligeledes kan Kommissionen i tilbagebeta-
lingsperioden udsatte eller annullere resterende tilba-
gebetalinger i de tilfelde, hvor de opnaede resultater
afviger betydeligt fra dem, der paregnedes ved indgéel-
sen af kontrakten. I tilfelde af kommerciel succes,
opkreves morarenter ved forsinket tilbagebetaling.

Artikel 11

I tilfeelde, hvor arbejderne ikke i lebet af S5 ar har kun-
net fere til en kommerciel udnyttelse, fritager Kom-
missionen, safremt den accepterer de af kontraktmod-
tagerne fremferte begrundelser, disse for tilbagebeta-
ling af det ydede lin.

Safremt kontraktmodtagerne alligevel genoptager arbej-
derne pa det pagzldende omrade inden 7 ar efter pro-
jektets fuldferelse, treeder deres tilbagebetalingspligt i
kraft pa ny, og betingelserne herfor vil blive forhand-
let med Kommissionen.

Artikel | 12

For feasibility-undersegelsernes vedkommende indgas
kontrakterne i form af stette, som ikke skal tilbagebe-
tales.

Det samme kan gazlde i de i artikel § omhandlede
andre tilfalde, hvor initiativet til iverksattelse af aktio-
nen tilkommer Kommissionen.
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Artikel 13

Kommissionen ferer tilsyn med gennemforelsen af
hver enkelt kontrakt.

Kontraktmodtagerne udpeger en kontaktmand, som
har til opgave at koordinere den administrative gen-
nemferelse af kontrakten og at sikre forbindelserne til
Kommissionen. Hvis de vigtigste kontraktmodtagere
er brugere, indeholder kontrakterne retningslinjer for,
hvorledes Kommissionen kan holde sig orienteret om
udviklingen af de arbejder, der af kontraktmodtagerne
er betroet underkontrahenterne.

Sifremt det under kontraktens gennemferelse skulle
vise sig nedvendigt at ®ndre méilsatningerne og gen-
nemferelsesbestemmelserne, indhenter Kommissio-
nen udtalelse fra udvalget og indleder den i artikel 8
nzvnte procedure. '

Kontraktmodtagerne underretter omgaende skriftligt
Kommissionen om ethvert forhold at betydning for
kontraktens gennemferelse. De afleegger regelmaessigt
rapport om, hvorledes projektet skrider frem. De skal
efterkomme enhver anmodning om information eller
inspektion pa stedet for kontraktens gennemferelse ef-
ter de i kontrakten fastsatte fremgangsmader.

Artikel 14

Kontrakterne kan opsiges af Kommissionen i tilfelde
af, at en af kontraktmodtagerne ikke gennemferer
hele kontrakten eller en del af denne, eller hvis en af
kontraktmodtagerne forsatligt eller uagtsomt har givet
ungjagtige oplysninger ved indsendelsen af kontraktan-
segningen, eller hvis kontraktens bestemmelser vedre-
rende anvendelsen af lanet, arbejdets fremadskriden,
indsendelserne af rapporter og kontrol ikke er blevet
overholdt af en af kontraktmodtagerne. I s fald er
hele restsummen, der skal tilbagebetales, forfalden til
ojeblikkelig betaling med forbehold af krav om skades-
erstatning.

Hvis en af kontraktmodtagerne forsatligt har givet
ungjagtige oplysninger i forbindelse med indsendel-
sen af kontraktansegningen eller under kontraktens
gennemfeorelse og som felge heraf har modtaget et be-
leb, som overstiger det, der er nedvendigt for arbejder-
nes gennemferelse, kan Kommissionen ligeledes,
uden nedvendigvis at gere brug af sin ret til at opsige
kontrakten, kreve de uretmassigt modtagne beleb til-
bagebetalt med renter efter de satser, der anvendes pé
lanemarkedet.

Artikel 15

De af Fallesskabet indremmede fordele ma ikke an-
dre konkurrencevilkarene pd en made, der er ufor-
enelig med traktatens bestemmelser pa dette omrade.

Artikel 16

Ejendomsretten til den erhvervede viden tilfalder kon-
traktmodtagerne.

Disse skal i betydeligt omfang udnytte resultaterne af
kontrakten inden for Fellesskabet og under betingel-
ser, som er i overensstemmelse med den almene inter-
esse. Safremt der ét ar efter udlebet af kontrakten ikke
er sket nogen udnyttelse af kontraktens resultater, kan
Kommissionen krave, at kontraktmodtagerne pa han-
delsvilkar tildeler licenser til personer eller organisatio-
ner i Fallesskabet, som matte anmode herom.

Nir Fallesskabets finansiering tildeles uden krav om
tilbagebetaling og overstiger 80 % af de samlede om-
kostninger, skal kontrakterne indeholde bestemmelser,
som forpligter kontraktmodtagerne til at stille den
nedvendige viden — uanset om den er patenteret el-
ler ej-for fremstillingen af produkter eller anvendelsen
af processer, som er genstand for kontrakterne, til ra-
dighed for kompetente og bererte personer og virk-
somheder i Fallesskabet. Dette sker pd betingelser,
der er fastsat i kontrakterne og som tager hensyn til
kontraktmodtagernes finansielle og tekniske bidrag.

Artikel 17

De nedvendige bevillinger for tildelingen af kontrak-
ter opferes hvert ar pa De europwiske Fallesskabers
budget.

Tilbagebetalingerne opferes som indtegt pad De euro-
pxiske Fzllesskabers budget ifelge den tidsplan, hvor-
efter de kan forventes indbetalt.

Artikel 18

Kommissionen traffer i overensstemmelse med finans-
forordningen de foranstaltninger pa budgetomridet,
som er en folge af de beslutninger, som den har vedta-
get 1 henhold til denne forordning.

Artikel 19

Kommissionen tilsender hvert ar Réadet en rapport om
gennemferelsen af denne forordning.

Artikel 20

Kontrakterne giver De europiske Fallesskabers Dom-
stol kompetence til at afgere enhver tvist, der matte
opstd mellem kontrahenterne som felge af de nzvnte
kontrakter.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og g®lder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. september 1979.

Pd Rddets vegne
R. Mc SHARRY

Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1997/79
af 12. september 1979

om fastseettelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn uf
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den fzlles markeds-
ordning for korn (1), senest @ndret ved forordning
(EQDF) nr. 1547/79 (2), swrlig artikel 13, stk. S, og

ud fra felgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkreves ved indfersel af
korn, af mel af hvede og rug og af grove gryn og fine
gryn af hvede, er fastsat ved forordning (EJF) nr.
1658/79 () og de senere forordninger, der andrer
denne ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er naevnt i forord-
ning (EQJF) nr. 1658/79, pa de tilbudspriser og de dags-

noteringer, som Kommissionen har kendskab til, ferer
til at @ndre de for tiden gwzldende importafgifter i
overensstemmelse med bilaget til nerverende forord-
ning —

'UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, litra a), b) og c), i
forordning (EQF) nr. 2727/75 nzvnte produkter fast-
saettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 13. september
1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. september 1979.

(1) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 188 af 26. 7. 1979, s. 1.
() EFT nr. L 193 af 1. 8. 1979, s. §.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand



Nr. L 231/6

De Europ=ziske Fallesskabers Tidende

13. 9. 79

BILAG

til Kommissionens forordning af 12. september 1979 om fasts®ttelse af importafgifterne
for korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)

Position
i den falles
toldtarif

Varebeskrivelse

Afgifterne

1001 A

1001 B
10.02
10.03
10.04
10.05B

1007 A
10.07 B
10.07 C
1007 D
1101 A

1101 B
11.02ATa)
11.02 A1b)

Bled hvede og blandsed af hvede
og rug

Hard hvede

Rug

Byg

Havre

Majs, andre end hybridmajs til ud-
sed

Boghvede

Hirse

Sorghum

Andre varer

Hvedemel og mel af blandsad af
hvede og rug

Rugmel

Grove og fine gryn af héird hvede
Grove og fine gryn af bled hvede

71,30
104,16 (1) )
53,11 (¢)
61,11
70,09

82,52(3)()
0

34,84 (%)
75,92 (%)
0 ¢

113,02

87,54
174,50
121,84

(") For hird hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Felles-
skabet, nedszttes importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

(3) For majs med oprindelse i AVS eller OLT, som indferes i Den franske Republiks oversaiske
departementer, nedsattes importafgiften med 7,25 ECU pr. ton i henhold til forordning

(EQF) nr. 706/76.

(%) For majs med oprindelse i AVS eller OLT nedsettes importafgiften ved indfersel i Fallesska-
bet med 1,81 ECU pr. ton.

(4) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS eller OLT nedswttes importafgiften ved indfer-
sel i Fellesskabet med 50 %.

(%) For hard hvede og kanariefra, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra

dette til Faxllesskabet, nedszttes importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

(¢) Den importafgift, der skal opkraves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umid-
delbart fra dette land ti! Fellesskabet, er fastsat ved Réidets forordning (EQJF) nr. 1180/77 og
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2622/71
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1998/79
af 12. september 1979

om fastsettelse af de preemier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhejes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQDF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den falles markeds-
ordning for korn (!), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 1547/79 (2), swrlig artikel 15, stk. 6, og

ud fra folgende betragtninger:

De pramier, hvormed importafgifterne for korn og
malt skal forhejes, er fastsat ved forordning (EQF) nr.
1659/79 (})) og de senere forordninger, der andrer
denne ;

de nuvarende cif-priser, herunder cif-priserne ved ter-
minskeb, ferer til at ®ndre de premier, hvormed de

for tiden geldende importafgifter skal forhejes, i over-
ensstemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2727/75 om-
handlede premier, hvormed de forudfastsatte importaf-
gifter for korn og malt skal forhejes, fastsettes som
angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 13. september
1979. ..~

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. september 1979.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3 EFT nr. L 188 af 26. 7. 1979, s. 1.
() EFT nr. L 193 af 1. 8. 1979, s. 7.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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BILAG
til Kommissionens forordning af 12. september 1979 om fastszttelse af de premier, hvor-
med importafgifterne for korn, mel og malt skal forhejes
A. Korn og mel
(ECU/ ton)
Positi
i d::l f‘:;]les Varebeskrivelse L;l;;r;ge 1. term. 2. term. 3. term.
toldtarif 9 10 n 12
1001 A Bled hvede og blandsed af hvede og rug 0 0 0 0
1001 B Hard hvede 0 0 0 0
10.02 Rug 0 0 0 0
10.03 Byg 0 0 0 0
10.04 Havre 0 0 0 0
1005 B Majs, anden end hybridmajs til udsed 0 0 0 0
1007 A Boghvede 0 0 0 0
1007 B Hirse 0 0 0 0
1007 C Sorghum 0 0 0 0
1007 D Andre varer 0 0 0 0
11.01 A Hvedemel og mel af blandsad af hvede og rug 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/ton)
i :::itf:ﬁes Varebeskrivelse L:]té;r;ge 1. term, 2. term. 3. term. 4. term.
toldtarif 9 10 11 12 1
11.07 Al (a) Malt af hvede, ikke brendt, formalet 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Malt af hvede, ikke brendt, ikke formalet 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Malt af andet end hvede, ikke brendt, forma-
let 0 0 0 0 0
11.07 A Il (b) Malt af andet end hvede, ikke brendt, ikke
formalet 0 0 0 0 0
11.07 B Braendt malt 0 0 0 0 0
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Nr. L 231/9

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1999/79
af 12. september 1979

om fastsettelse af importafgifterne for ris og brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1418/76 af 21. juni 1976 om den falles markedsord-
ning for ris (1), senest &ndret ved forordning (EJF) nr.
1552/79 (%), serlig artikel 11, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger :

Importafgifterne for ris og brudris er fastsat ved forord-
ning (EDF) nr. 1916/79 (), =ndret ved forordning
(EQF) nr. 1951/79 (%);

anvendelsen af de i forordning (EQF) nr. 1916/79
navnte bestemmelser pa de tilbudspriser og de dags-

noteringer, som Kommissionen har kendskab til, ferer
til at @ndre de for tiden gwzldende importafgifter i
overensstemmelse med bilaget til narverende
forordning —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, stk. 1, litra a) og b),
i forordning (EQF) nr. 1418/76 navnte produkter fast-
settes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 13. september
1979.

Denne torordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. september 1979.

(") EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
() EFT nr. L 188 af 26. 7. 1979, s. 9.
() EFT nr. L 222 af 1. 9. 1979, s. §.
(*) EFT nr. L 226 af 6. 9. 1979, s. §.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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BILAG

tili Kommissionens forordning af 12. september 1979 om fastsettelse af importafgifterne
for ris og brudris

(ECU/ton)
i {i)glrz :i%lrées Varebeskrivelse Tredjelande (°) A(‘,’)s(/,)o(,L)T
10.06 Ris :
A. Uafskallet ris og afskallet ris (hinderis):
I. Uafskallet ris :
a) rundkornet 68,95 30,85
b) langkornet 95,54 4414
II. Afskallet ris (hinderis):
a) rundkornet 86,19 39,47
b) langkornet 119,42 56,08
B. Delvis sleben og sleben ris :
I. Delvis sleben ris :
a) rundkornet 171,67 73,87
b) langkornet 268,09 122,12
II. Sleben ris :
a) rundkornet 182,83 79,03
b) langkornet 287,39 131,31
C. Brudris 57,34 25,65

(1) Med forbehold af anvendelsen af bestemmelserne i artikel 9 i forordning (EQJF) nr. 706/76.

(3) 1 henhold til forordning (EQF) nr. 706/76 opkreves ingen importafgift ved indfersel af varer med oprindelse i staterne i Afrika,
Vestindien og Stillehavet eller i de overseiske lande og territorier i de franske overseiske departementer.

(®) Importafgiften for indfersel af ris til det oversaiske departement Réunion defineres i artikel 11a i forordning (EQJF) nr. 1418/76.
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Nr. L 231/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2000/79
af 12. september 1979

om fastseettelse af de preemier, hvormed importafgifterne for ris og brudris skal
forhejes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1418/76 af 21. juni 1976 om en fzlles markedsord-
ning for ris (1), senest &ndret ved forordning (EQF) nr.
1552/79 (), swrlig artikel 13, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger :

De premier, hvormed importafgifterne for ris og brud-
ris skal forhejes, er fastsat ved forordning (EQJF) nr.
1917/79 (3), ®ndret ved forordning (EQJF) nr. 1952/
79();

de nuvarende priser, herunder cif-priserne ved
terminskeb, forer til at @ndre de premier, hvormed

de for tiden gzldende importafgifter skal forhejes, i
overensstemmelse med bilaget til denne forord-
ning —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De przmier, hvormed de forudfastsatte importafgifter
for ris og brudris skal forhgjes, fastsettes som angivet i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 13. september
1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. september 1979.

(") EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
(3 EFT nr. L 188 af 26. 7. 1979, s. 9.
() EFT nr. L 222 af 1. 9. 1979, s. 8.
(*) EFT nr. L 226 af 6. 9. 1979, s. 7.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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BILAG

til Kommissionens forordning af 12. september 1979 om fastsettelse af de premier, hvor-
med importafgifterne for ris og brudris skal forhegjes

(ECU/ton)
Position Lebende
i den fxlles Varebeskrivelse mined 1. term. 2. term. 3. term.
toldtarif 9 10 11 12
10.06 Ris :

A. Uafskallet ris og afskallet
ris (hinderis)

I. Uafskallet ris :

a) rundkornet 0 0 0 —

b) langkornet 0 0 0 —
I1. Afskallet ris (hinderis) :

a) rundkornet 0 0 0 —

b) langkornet 0 0 0 —

B. Delvis sleben og sleben ris :

I. Delvis sleben ris :

a) rundkornet 0 0 0 —

b) langkornet 0 - 0 0 —
II. Sleben ris:

a) rundkornet 0 0 0 —

b) langkornet 0 0 0 —

C. Brudris | 0 0 0 0
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Nr. L 231/13

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2001/79
af 11. september 1979

om fastsettelse af middelverdier til ansettelsen af toldverdien af citrusfrugter
og #bler og perer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning
(EQF) nr. 1570/70 af 3. august 1970 om oprettelse af
et system af middelverdier for citrusfrugter (1), senest
@ndret ved forordning (E@F) nr. 223/78 (3, serlig arti-
kel 2,

under henvisning til Kommissionens forordning
(EQF) nr. 1641/75 af 27. juni 1975 om oprettelse af et
system af middelverdier til ansattelse af toldverdier
for ®bler og parer (*), ®ndret ved forordning (EQF)
nr. 224/78 (%), serlig artikel 2, og

ud fra felgende betragtning :

Anvendelsen af de regler og kriterier, som er fastsat i

forordning (EQF) nr. 1570/70 og (EQDF) nr. 1641/75,

pa de oplysninger, der er blevet meddelt Kommissio-
nen i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel
4, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1570/70 og i artikel 4,
stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1641/75, ferer til opret-
telse af et system af middelverdier, siledes som anfert
i bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De middelverdier, der er naevnt i artikel 2, stk. 1, i for-
ordning (EQF) nr. 1570/70 og i artikel 2, stk. 1, i for-
ordning (EQDF) nr. 1641/75, fastsettes som anfert i ske-
maerne i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 14. september
1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. september 1979.

(") EFT nr. L 171 af 4. 8. 1970, s. 10.
() EFT nr. L 32 af 3. 2. 1978, 5. 7.
() EFT nr. L 165 af 28. 6. 1975, s. 4S.
() EFT nr. L 32 af 3. 2. 1978, s. 10.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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BILAG

Skema I: citrusfrugter

Middelvardibeleb/100 kg brutto

Kode Varebeskrivelse
bfe/fr. | dkr. DM ffr. irske lire fl. steﬁmg

1. Citroner :
1.1 — Spanien . . . . . . ... oL 2079 (373,22 (129,39 | 301,74 | 34,37 | 57972} 142,11 | 31,76
1.2 (ophavet)
1.3 — Lande i den sydlige del af Afrika . 2190 [393,15]1136,30| 317,86 36,20 | 61069 149,70 | 33,45
14 — Andre lande i Afrika og lande med kystlmje

_ til Middelhavet . ... . . . . . . . . .. —_ — — — — — — —
1.5 — USA . . . . ... —_ — — — — — — _
1.6 — Andrelande . . . . . . . . ... 1877 | 336,96 | 116,82 ( 272,43 | 31,03 | 52340 | 128,30 | 28,67
2. Sede appelsiner :
2.1 — Lande med kystlinje til Middelhavet :
2.1.1. — Navels (ikke Navels sanguines), Naveli-

nes, Navelates, Salustianas, Vernas, Valen-
cia lates, Maltaises blondes, Shamoutis,
Opvalis, Trovita, Hamlins . . . . . . . . —_ — — — —_ — —_

212 — Sanguines og halv-sanguines, herunder

Navels sanguines og Maltaises sanguines — — — — —_ — — —
213 — Andre . . . . .00 000 — — — — — — - —
22 — Lande i den sydlige del af Afrika . . . . . . 1368 | 245,61 85,15|198,57| 22,62 [38151| 93,52| 20,90
2.3 — USA . . . . ..o 1092 | 196,07 | 67,97 1158,52| 18,05 | 30457 | 74,66| 16,68
24 — Brasilien. . . . . . .. ..o 680 (122,03 42,30| 98,66} 11,23 [ 18956 | 46,46 10,38
2.5 — Andrelande . . . . . . . ... .. .. 1153 | 20698 | 71,76 |167,34| 19,06 (32151 7881 | 17,61
3. Grapefrugter og pomelos :
3.1 (ophaevet)
32 — Cypern, Egypten, Gaza, Israel, Tyrkiet . . . 1336 | 23991 | 83,17|193,96| 22,09 |37 266| 91,35} 20,41
33 — Lande i den sydlige del af Afrika. . . . . . 1978 | 355,13 123,12 287,11 32,70 | 55163 | 135,22 30,22
34 —USA . . . . . ..o 2144 | 384,84 | 133,42 311,14 | 35,44 | 59778 | 146,54 | 32,75
3.5 — Andre lande i Amerika . . . . . . . . L. 1850 332,07 | 115,12} 268,47 | 30,58 | 51 581 | 126,44 28,26
3.6 — Andrelande . . . . . . . . e e — — — — — — — —
4. Clementiner. . . . . . . . . . . . ... . — — — — — — — —
S. Mandariner, herunder Wilkings . . . . . . . . — —_ —_ — — — — —
6. Monreales og Satsumas . . . . . . . Coe e — — — —_ — — — —
7. Tangeriner, Tangelos, Tangors og andre citrus-

frugter, henherende under underposition 08.02 B
i den felles toldtarif, ikke naevnt eller medtaget

under andre grupper . . . . . . . Coe e 1210 {21727 | 75,32(175,66| 20,01 (33750 82,73| 18,49

Skema II: ®bler og perer

8. Abler :
8.1 — Lande pd den sydlige halvkugle . . . . . . 1259 {22598 78,34]|182,70| 20,81 (35102 86,05} 19,23
8.2 — Europziske tredjelande. . . . . . . . 461 82,84 | 28,72% 66,97 | 7,62 |12867 31,54| 7,05
8.3 — Lande p& den nordlige halvkugle undtagen
europ®iske. . . . . . . . . .. — — —_ — —_— — — —_—
9. Perer : _
9.1 — Lande pé den sydlige halvkugle . . . . . . e — — —_ — — —
9.2 — Europiske tredjelande . . . . . . . . . . 948 (170,14 5898 (137,56 15,67 | 26429 | 64,78 | 14,48
9.3 — Lande pd den nordlige halvkugle undtagen : .
europeiske. . . . . . . . — — —_ —_ — —_ —_ —
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Nr. L 231/15

KOMMISSIONENS HENSTILLING Nr. 2002/79/EKSF
af 6. september 1979

til medlemsstaterne om fallesskabstilsyn med importen til Fellesskabet af visse
jern- og stalprodukter, som henherer under traktaten om oprettelse af Det euro-
pziske Kul- og Stalfellesskab, og som har oprindelse i tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske Kul- og Stalfallesskab, serlig artikel 74,

0g
ud fra felgende betragtninger :

Ved henstilling 77/330/EKSF ('), senest andret ved
henstilling nr. 220/79/EKSF (?), indferte Kommissio-
nen fellesskabstilsyn med importen til Faellesskabet af
visse jern- og stilprodukter henherende under trakta-

ten om oprettelse af Det europziske Kul- og Stilfel-
lesskab ;

bestemmelserne i navnte henstilling er blevet a@ndret
flere gange siden udstedelsen, og da teksterne er of-
fentliggjort i forskellige numre af De Europceiske Feel-
lesskabers Tidende, er de vanskelige at anvende ;

for at sikre et bedre kendskab til den forventede im-
port og de betingelser i denne forbindelse, hvorunder
denne import finder sted, ber disse bestemmelser sup-
pleres og i denne forbindelse kodificeres i en samlet
udgave ;

denne ordning er ikke til hinder for opretholdelse af
de kvantitative restriktioner, som af nogle medlemssta-
ter anvendes for visse jern- og stidlprodukter over for
en rekke tredjelande —

FOLGENDE HENSTILLING :

Artikel 1

1. Import i Fallesskabet af de jern- og stalproduk-
ter henherende under EKSF-traktaten, som er anfert i
bilag III, og som har oprindelse i tredjelande, er betin-
get af, at der udstedes et importdokument.

Dette dokument udstedes eller pategnes af medlems-
staterne uden omkostninger og for enhver mangde,
hvorom der er indgivet ansegning, inden for en tids-
frist pd hejst fem arbejdsdage efter indsendelsen af
beherigt udfyldt ansegning bilagt en fotokopi af den
eller de kebekontrakter, som ligger til grund herfor.

(") EFT nr. L 114 af 5. 5. 1977, s. 15.
(3 EFT nr. L 31 af 7. 2. 1979, s. 20.

2. Anvendelsen af stk. 1 er ikke til hinder for opret-
holdelse af de kvantitative restriktioner, som af nogle
medlemsstater anvendes for visse jern- og stalproduk-
ter over for en rekke tredjelande.

3. Anvendelsesperioden for importdokumentet fast-
settes til to maneder med forbehold af en eventuel
@ndring af den galdende importordning.

Artikel 2

1. Importerens ansegning skal indeholde felgende
oplysninger :

For alle produkter uanset oprindelse ;

a) Oprindelsesland og eksportland

b) Underposition i den fzlles toldtarif og NIMEXE-
nummer

¢) Produkternes mangde i tons for hvert parti

d) Importerens navn, adresse, telefon- og telexnum-
mer

f) Forventet tid og sted (toldsted) for importen
g) Bestemmelsessted

h) Dato for kebekontrakten for varerne samt numme-
ret pa kontrakten eller enhver anden reference, der
gives af eksporteren til identificering af leverancen

i) I givet fald angivelse af, om produkterne er bestemt
til opfyldelse af en lenforarbejdningskontrakt og
genudfersel til et tredjeland (angivelse af landets
navn) efter aktiv foraedling.

2. Desuden skal der gives felgende supplerende op-
lysninger :

A. — For Dbetonarmeringsstenger  (armeringsstal),
som henherer under pos. ex 73.10 A II i den
felles toldtarif, og som har oprindelse i
Schweiz ;

— for stebejern, som henherer under pos. 73.01 i
den felles toldtarif og som har oprindelse i og
er importeret direkte fra Brasilien ;

— for produkter med oprindelse i et af de i bilag
I anferte trdjelande ;
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— for produkter med oprindelse i og importeret
direkte fra et af de i bilag II anferte lande (di-
rekte import):

a) produkternes handelsbetegnelse, herunder
nejagtige specificeringer, der ger det muligt
at beregne prisen frit betemmelsessted efter
den valgte prisliste ;

b) prisen frit bestemmelsessted pr. ton ibereg-
net told, transportomkostninger indtil leve-
ringsstedet med alle tilleg, alle rabatter
samt alle de evrige elementer, der er an-
vendt ved beregningen af prisen frit bestem-
melsessted ;

c) angivelse af

— den fzllesskabsproducents prisliste, der
er valgt til beregningen af prisen frit be-
stemmelsessted,

— eller i givet fald det tilbud fra et tredje-
land, som prisen er blevet bragt pa linje
med, idet de oplysninger, der er nedven-
dige for identificeringen af dette tilbud,
anfares,

— eller i givet fald andre priser (skal be-
grundes).

B. — For produkter med oprindelse i Schweiz bortset
fra betonarmeringssteenger (armeringsstal) hen-
herende under pos. ex 73.10 A II i den felles
toldtarif,

— for produkter med oprindelse i Brasilien bort-
set fra rajern og stebejern henherende under
pos. 73.01 i den falles toldtarif og importeret
direkte fra Brasilien,

— for produkter med oprindelse i et af de i bilag
I anferte lande (udover de oplysninger, der
anmodes om under stk. 2, pkt. A 1)),

— for produkter med oprindelse i et af de i bilag
II anferte lande, men importeret fra et andet
tredjeland end oprindelseslandet (indirekte
import),

— for produkter med oprindelse i et tredjeland,
der ikke er anfert i bilag I og II:

a) den fulde betegnelse, der svarer til betegnel-
sen i listen over de produkter, for hvilke der
er fastsat en basispris (1)

b) cif-prisen franko Fallesskabets grense, for-

toldet og losset, pr. ton i kontraktens ment-
enhed.

C. — For produkter med oprindelse i og importeret
fra et af de i bilag II anferte lande :

(") EFT nr. L 372 af 30. 12. 1978.

Dato og reference for konnossementet, hvis
dette er til ridighed.

3. Desuden skal importeren erklare, at der ikke vil
blive ydet nogen form for rabat, som ikke er anfert i
kebekontrakten (-erne).

4. Importeren skal attestere nejagtigheden af sin
ansegning om importdokument.

5. Importeren skal angive, om ansegningen vedre-
rer en leverance, for hvilken der allerede tidligere har
varet indgivet en ansegning om importdokument.

Artikel 3

1. For felgende produkter:

— produkter med oprindelse i Schweiz bortset fra be-
tonarmeringsstenger (armeringsstdl) henharende
under pos. ex 73.10 A Il i den falles toldtarif

— produkter med oprindelse i Brasilien bortset fra ra-
jern og stebejern henherende under pos. 73.01 i
den felles toldtarif og importeret direkte fra Brasi-
lien,

— produkter med oprindelse i et af de i bilag II an-
ferte lande, men importeret fra et andet tredjeland
end oprindelseslandet,

— produkter med oprindelse i andre tredjelande end
dem, der er anfert i1 bilag I og II

meddeler medlemsstaterne Kommissionen forskellen
mellem den i De Europeeiske Fewellesskabers Tidende
offentliggjorte basispris plus tilleg og cif-prisen fran-
ko Fazllesskabets grense fortoldet og losset pr. t i euro-
pxiske regningsenheder, s& snart oplysninger derom
er indgaet til vedkommende myndighed.

2. Inden for de ferste 10 dage i hver maned giver
medlemsstaterne Kommissionen underretning om :

a) de mangder og de beleb beregnet pa grundlag af
cif-prisen, for hvilket der i den forudgiende maned
er udstedt importdokumenter ;

b) importen i den maned, som ligger forud for den
maéned, der er naevnt i litra a).

3. Medlemsstaternes meddelelser opdeles :

— efter produkt med angivelse af underpos. i den fzl-
les toldtarif og NIMEXE-nummer

— efter oprindelsesland

— med sarskilt angivelse under de samlede tal for
hvert oprindelsesland og hvert produkt af de
mangder, der ikke er importeret direkte fra det
pagzldende oprindelsesland, og i s& fald med angi-
velse af eksportlandet ; for den faktiske import gi-
ves disse oplysninger, sa snart de foreligger,
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— med angivelse af de mangder for hvert produkt,
der er genudfert til oprindelseslandet efter aktiv
foredling ; for den faktiske import gives disse op-
lysninger, sa snart de foreligger.

Artikel 4

I denne henstilling forstas ved eksportlandet det sidste
mellemliggende tredjeland, i hvilket det pagaldende
produkt har vaeret genstand for en oplagring eller rets-
handel, der ikke stir i forbindelse med transporten.

Artikel 5
Henstilling 77/330/EKSF ophseves.

Artikel 6

Denne henstilling meddeles medlemsstaterne og of-
fentliggeres i De Europceiske Fewllesskabers Tidende.

Den treder i kraft for hver medlemsstat pa datoen for
offentliggerelsen i De Europeeiske Feellesskabers Ti-
dende. Den anvendes til den 31. december 1979.

Ve

Udferdiget i Bruxelles, den 6. september 1979.

Pa Kommissionens vegne
Wilhelm HAFERKAMP

Neestformand
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BILAG 1

Finland
Norge
Portugal
Sverige
Dstrig

BILAG 1T

Australien
Bulgarien
Japan

Polen
Rumanien
Spanien
Sydafrika
Sydkorea
Tjekkoslovakiet
Ungarn
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BILAG 111

Liste over varer, hvis indfersel er undergivet udstedelse af et indferselsdokument

Position i den
felles toldtarif

NIMEXE-nummer

Varebeksrivelse

7301 B
7301 C
7301 D

7302 A1

7307 A1
7307 B1
73.08

73.10 A1
73.10 A1l

73.11 Al
73.12A
73.13A11

73.13B1a)
73.13B1Ib)
73.13B 1l ¢)

73.13B1Vc)
7315A1b)2
731SAVb)1
73.15B1b)2
73.15BVb)1
73.1SBVb)2

7315 B VIla)2
7315 BVIIb)1

73.15 B VII b) 2 bb)

73.01-21, 23, 25, 27,
73.01-31, 35
73.01-41, 49

73.02-11

73.07-12
73.07-21, 24

73.08-01, 03, 05, 07, 21,

25, 29, 41, 45, 49
73.10-11
73.10-13

73.10-t6

73.11-11, 12, 14, 16, 19
73.12-11, 19
73.13-16

73.13-17, 19, 21, 23, 26
73.13-43, 45
73.13-47, 49

73.13-67, 68, 72, 74
73.61-50
73.63-21
73.71-53, 54, 55, 56, 59
73.73-23, 24, 25, 26, 29
73.73-33, 34, 35, 36, 39

73.75-19

73.75-23, 24, 29, 33, 34,

39, 43, 44, 49
73.75-63, 64, 69

Hamatitrdjern og -stebejern
Phosphorholdigt rijern og stebejern

Andet rijern og stebejern bortset fra spejljern, hematit og phosphorholdigt
rajern og stebejern

Ferromangan indeholdende over 2 vagtprocent kulstof (kulstofrigt ferroman-
gan)

Blooms og billets af jern og stél, valsede (1)

Slabs og sheet bars, af jern og stil, valsede ()

Pladeemner i ruller, af jern og stal

Valsetrad-af jern og stal

Betonarmeringsstenger af jern og stal, der ved valsninger er forsynet med
mindre indsnit, forhejninger, riller o. lign. ogsé& omsnoet efter valsningen

Betonarmeringssteenger af jern og stdl, bortset fra dem der ved valsninger er
forsynet med mindre indsnit, forhejninger, riller o.lign.

Stenger af jern eller stal, kun varmtvalsede eller strengpressede, bortset fra be-
tonarmeringsstaenger

Profiler af jern og stdl, kun varmtvalsede eller strengpressede
Band i-ruller af jern og stal, kun varmtvalsede

»Elektriske« plader af jern og stil, andre end med et ommagnetiseringstab,
uanset tykkelse, pd 0,75 Watt og derunder pr. kg

Plader af jern og stdl, undtagen »elektrisk« kun varmtvalsede, af tykkelse 2
mm og derover

Plader af jern og stél, undtagen »elektriske, kun koldtvalsede, af tykkelse over
1 mm, men under 3 mm

Plader af jern og stal, undtagen elektrisk, kun koldtvalsede, af tykkelse 1 mm
og derunder -

Plader af jern og stal, undtagen selektriske, forzinket eller forblyet

Blooms, billets, slabs og sheet bars af kulstofrigt stal, andre end smedede (')
Valsetrdd af kulstofrigt stal

Blooms, billets, slabs og sheet bars af legeret stil, andre end smedet (')
Valsetrad af legeret stal

Stenger og Profiler af legeret stal, kun varmtvalsede eller strengpressede, und-
tagen valstrad

»Elektriske« plader af legeret stil andre med et ommagnetiseringstab, uanset
tykkelse, pa 0,75 Watt og derunder pr. kg

Plader af legeret stal, undtagen »elektriske«, kun varmtvalsede

Plader af legeret stdl, undtagen »elektriske«, kun koldtvalsede, af tykkelse un-
der 3 mm

(") Herunder varer af samme form i vedvarende stebning.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2003/79
af 11. september 1979

om genindferelse af opkraevning af toldafgifter for garn af asbest, under under-
position 68.13 B I som har oprindelse i Jugoslavien og omfattes af de toldprefe-
rencer, som er fastsat i Radets forordning (EQF) nr. 3156/78

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske eskonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
3156/78 af 29. december 1978 om &bning af toldprafe-
rencer for visse tekstilprodukter med oprindelse i
udviklingslande (!), sarlig artikel 4, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger :

I medfer af artikel 1, stk. 3 og 4, i den nzvnte forord-
ning sker der for hver varegruppe suspension af told
indtil et fellesskabsloft, udtrykt i europziske regnings-
enheder, der — undtaget hvad angar visse varer, for
hvilke loftet er fastsat i bilag A til den nzvnte forord-
ning — udregnes som summen af dels cif-vaerdien af
indferselen af vedkommende varer til Fallesskabet i
1974 fra de lande og territorier, for hvilke denne ord-
ning gelder, herfra dog undtaget sadanne lande, for
hvilke der allerede gwlder forskellige af Feellesskabet
bevilligede praeferenceordninger, dels 5 % af cif-var-
dien af indferslerne i 1976 fra de evrige lande og fra
sadanne lande og territorier, for hvilke saidanne ordnin-
ger allerede gazlder ; imidlertid kan det loft, der frem-
kommer ved at legge disse beleb sammen, under in-
gen omstendigheder overstige 150 % af de praferen-
celofter, der fastsattes for 1978 ;

op til det nevnte loft skal afskrivninger af varer med
oprindelse i et af de lande, der er nevnt i bilag B til
den nzvnte forordning holdes inden for et maksi-
mumsbeleb for Fellesskabet, svarende til 50 % af det
omtalte loft, idet der ses bort fra visse varer, med hen-
syn til hvilke maksimumsbelebet er nedbragt til de
procentsatser, der er angivet i bilag A til den navnte
forordning ; for de varer, der kommer 1 betragtning,
udger den saledes nedsatte procentsats 40 % ;

efter artikel 2, stk. 2 og 3, i den navnte forordning,
kan toldafgifter til enhver tid genindferes ved import
af de pagaldende varer med oprindelse i et af de
nevnte lande og territorier med undtagelse af dem,
der er nevnt i bilag C, sa snart det omhandlede maksi-
mumsbeleb er naet for hele Fzllesskabet ;

(1) EFT nr. L 375 af 30. 12. 1978, s. 26.

for garn af asbest under underposition 68.13 B I, er lof-
tet, beregnet pd ovennavnte grundlag, fastsat til
1 068 000 europxiske regningsenheder; herefter ud-
gor maksimumsbelebet 427 200 europxiske regnings-
enheder; den 6, september 1979, har indferslerne til
Fellesskabet af garn af asbest under underposition
68.13 B I, med oprindelse i Jugoslavien, som nyder
begunstigelser ifelge toldpreferencer, ved afskrivning
ndet op pad det omtalte maksimumsbeleb ; i betragt-
ning af formélet med den navnte, forordning (EQF)
nr. 3156/78 efter hvilken et maksimumsbeleb skal
overholdes, ber toldafgifter for de pageldende varer
genindferes i forhold til Jugoslavien —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING ;

Artikel 1

Fra den 16. september 1979 genindferes toldafgifter,
som har veret suspenderet i henhold til Radets forord-
ning (EQF) nr. 3156/78, ved indfersel til Fellesskabet
af felgende varer med oprindelse i Jugoslavien :

Position i den

felles toldtarif Varebeskrivelse

68.13 Bearbejdede asbestfibre; varer af asbest
(f.eks. pap, garn, vevet stof, bekledningsgen-
stande, hovedbekledning, fodtej og paknin-
ger), ogsd armerede, bortset fra varer, der
henherer under pos. 68.14; blandinger pa
basis af asbest eller asbest og magnesium-
carbonatsamtvarerafsidanneblandinger :

B. Varer af asbest:
I. Garn

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft tredjedagen efter of-
fentliggorelsen i De Europwiske Feellesskabers Ti-
dende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
.medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. september 1979.

Pd Kommissionens vegne
Etienne DAVIGNON

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2004/79
af 12. september 1979

om fastsettelse af importafgifterne for hvidt sukker og rdsukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQDF) nr.
3330/74 af 19. december 1974 om den falles markeds-
ordning for sukker (!), senest .@ndret ved forordning
(EQF) nr. 1396/78 (2), serlig artikel 15, stk. 7, og

ud fra felgende betragtninger :

Importafgifterne for hvidt sukker og rasukker er fastsat
ved forordning (EQDF) nr. 1328/79 (%), senest @ndret
ved forordning (EQF) nr. 1995/79 (%);

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EQF) nr. 1328/79 pé de oplysninger, som Kom-

missionen har kendskab til, ferer til at @&ndre de for
tiden gzldende importafgifter i overensstemmelse
med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15, stk. 1, i forordning (E®JF) nr. 3330/74
omhandlede importafgifter fastsettes for risukker af
standardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i bila-

get.
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 13. september
1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 12. september 1979.

() EFT nr. L 359 af 31. 12. 1974, s. 1.
(3 EFT nr. L 170 af 27. 6. 1978, s. 1.
() EFT nr. L 162 af 30. 6. 1979, s. 85.
(*) EFT nr. L 230 af 12. 9. 1979, s. 6.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand

BILAG

tili Kommissionens forordning af 12. september 1979 om fastsettelse af importafgifterne
for hvidt sukker og rasukker

(ECU/ 100 ky)

Position i den : Importafgifts-
felles toldtarif Varebeskrivelse belob
17.01 Roe- og rersukker i fast form :
A. Hvidt sukker ; sukker tilsat smagsstoffer eller farvestoffer 29,21
B. Résukker 23,67 (1)

(1) Dette belab gzlder for rdsukker med en udbyttevardi pd 92 %. Hvis udbytteverdien af det indferte rdsukker afviger fra 92 %, an-
vendes det importafgiftsbelob, der er beregnet efter bestemmelserne i artikel 2, i forordning (EQF) nr. 837/68.
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I1

(Retsakter hvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

RAD

RADETS AFGORELSE
af 11. september 1979

om fastleggelse af et flerarigt program (1979-1983) pa databehandlingsomradet

(79/783/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab, sarlig artikel 235,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det ekonomiske og
sociale Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger:

I sin resolution af 15. juli 1974 om en fallesskabspoli-
tik vedrerende databehandling (3) fandt Radet det on-
skeligt pa mellemlang sigt at udarbejde et systematisk
faellesskabsprogram til fremme af forskning, industriel
udvikling og anvendelse af databehandling ;

med henblik pa en effektiv virkeliggorelse af det fel-
les marked, en forbedret anvendelse af databehandling
og en harmonisk indpasning af edb som et verktoj i
samfundet er det nedvendigt at treffe en rekke gene-
relle foranstaltninger, navnlig med hensyn til standar-
disering, offentlige indkeb, samarbejde mellem
forskningscentre og organisationer til fremme af ud-
nyttelse af databehandling, uddannelse, beskyttelse af
privatlivet og af industriel ejendomsret, og omhygge-
ligt at undersege dette omrades udvikling, under hen-
syntagen til dets indflydelse pad beskzftigelsen som
helhed ; :

(1) EFT nr. C 241 af 10. 10. 1977, s. 41.

() Udtalelse afgivet den 27. 10. 1977 (endnu ikke offentlig-
gjort i EFT).

(®) EFT nr. C 86 af 20. 7. 1974, s. 1 og berigtigelse offentlig-
gjort i EFT nr. C 91 af 3. 8. 1974, s. 10.

der ber ske en effektiv udvikling af anvendelsen af da-
tabehandling, og med henblik herpa ber samarbejdet
mellem brugere pa fallesskabsplan fremmes, navnlig
gennem udviklingen af programmel og praktiske an-
vendelser med henblik pa en mere effektiv standardise-
ring og sterre portabilitet ;

med henblik herpa ber programmet indeholde be-
stemmelser om koordinering af de nationale foranstalt-
ninger til fremme af omradet og — pa velegnede om-
rader af felles europxisk betydning — en stette pa
fellesskabsplan ; denne stette vil blive sikret i hen-
hold til Radets forordning (E@F) nr. 1996/79 af 11.
september 1979 om en fellesskabsordning for stette
pa databehandlingsomréadet (%) ;

Kommissionen skal varetage programmets gennemfe-
relse ; den vil heri blive bistaet af Det radgivende ud-
valg for forvaltning og koordinering af programmer pa
Databehandlingsomradet, oprettet ved afgerelse 79/
784/EQF () ;

det vil vaere hensigtsmaessigt at fastsette en gennem-
gang og en eventuel revision af programmet efter et
tidsrum pa to ér;

programmet forekommer nedvendigt for at virkelig-
gore visse af Fallesskabets mal inden for det felles
marked ; traktaten om oprettelse af Det europziske
ekonomiske Fallesskab indeholder ikke forneden
hjemmel hertil —

(*) Se side 1 i denne Tidende.
(®) Se side 29 i denne Tidende.
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TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Artikel 1

Der fastlegges et firedrigt program pa databehandlings-
omriadet med felgende formal :

— generelle aktioner : standardisering, offentlige ind-
keb, samarbejde mellem forskningscentrene og
organisationer til stotte af udnyttelsen af databe-
handling, undersegelse af omradet og beskaftigel-
sen, dataenes fortrolighed og sikkerhed samt juri-
disk beskyttelse af edb-programmer ;

— stetteaktioner : foranstaltninger vedrerende pro-
grammel og anvendelser, samt sidanne omrader,
som Radet godkender pé grundlag af de underse-
gelser, der gennemferes inden for rammerne af
generelle aktioner, og i medfer af Radets resolu-
tion af 11. september 1979 om en fellesskabsak-
tion til fremme af den mikroelektroniske tekno-

logi ().

Programmet er fastlagt i bilaget.

Artikel 2

De nedvendige bevillinger til programmets gennemfe-
relse, hvis maksimumsbeleb fastsaettes til 10 millioner
europaiske regningsenheder for sd vidt angir gene-
relle aktioner og til 15 millioner europaiske regnings-
enheder for s vidt angar aktioner til fremme af databe-
handlingsomridet, opferes pa De europziske Falles-
skabers budget.

Artikel 3

Kommissionen varetager programmets gennemferelse,
bl.a. med henblik pad en koordinering af de nationale
programmer og foranstaltninger sdvel som pa tildeling

(1) EFT nr. C 231 af 13. 9. 1979, s. 1.

af finansiel stotte fra Fellesskabet til visse aktioner af
felles europzisk interesse. Den bistds af Det radgi-
vende udvalg for forvaltning og koordinering af pro-
grammer pa Databehandlingsomridet.

Artikel 4

Kommissionen forelaegger hvert ar en rapport for Ra-
det. Programmet samt de narmere bestemmelser ved-
rerende forvaltningen heraf tages op til behandling i
1981 med henblik pd iverksttelse af eventuelle ®n-
dringer fra begyndelsen af 1982. Efter udtalelse fra det
i artikel 3 nzvnte udvalg forelegger Kommissionen
Rédet passende forslag til en eventuel @ndring af pro-
grammet inden for de i artikel 2 fastsatte bevillinger.

Artikel 5

1. I overensstemmelse med artikel 228 i traktaten
kan Fellesskabet indgé en aftale med ikke-medlems-
stater, der deltager i det europziske samarbejde om
videnskabelig og teknisk forskning (COST), med hen-
blik pé at sikre en samordning af Fellesskabets aktion
vedrerende databehandling pa telekommunikations-
omradet som navnt i punkt 1.3.1. €) i bilaget og disse
staters tilsvarende programmer.

2.  Kommissionen bemyndiges til at fere forhandlin-
gerne vedrerende den i stk. 1 nzvnte aftale i overens-
stemmelse med de af Radet den 18. juli 1978 god-
kendte konklusioner vedrerende COST.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. september 1979.

Pd Rddets vegne
R. Mc SHARLY

Formand
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BILAG

FLERARIGT PROGRAM (1979—1983) VEDRORENDE EN FZALLESSKABS-
POLITIK PA DATAMATIKOMRADET

1. GENERELLE AKTIONER

1.1. STANDARDISERINGSPOLITIK :

Mdlsetninger :

a) fastleggelse af prioriterede seltorer efter en s& omfattende hering som muligt af brugerne
og af industrien ;

b) fremme af forskning eller enhver anden aktion, som sigter mod udvikling af et fallesskabs-
bidrag til de internationale normer og efter behov den pa fellesskabsplan vedtagne praksis ;

c) sikring af, at medlemsstaterne anvender de pa fxllesskabsplan vedtagne standarder, navnlig
i den offentlige sektor, og fremme af deres generelle anvendelse gennem samordnede aktio-
ner fra de pa dette omride kompetente nationale centres side ;

d) overvigning af udbredelsen af fellesskabsinformationer vedrerende standardisering ;

e) lettelse af Fellesskabets organisationers bidrag til international standardisering.

1.2. OFFENTLIGE INDK@B

Mdlsaetninger :

a) Fastleggelse af de mest effektive metoder for hurtig anvendelse inden for sektoren offent-
lige indkeb af normer, der er indgdet aftale om;

b) undersegelse af, hvilke foranstaltninger der vil vare nedvendige inden for sektoren offent-
lige indkeb med henblik pa at hjelpe den europaiske industri med at forberede sig pa den
fulde anvendelse af fallesskabsreglerne pd dette omrade ;

¢) koordinering af de nationale bestrabelser med henblik pa generel systemvurdering og i sam-
arbejde med de nationale forskningscentre pa databehandlingsomradet opstilling af princip-
per med henblik pa fastleggelse af vurderingskriterier;

d) undersagelse af muligheden for at opstille en rzkke principper for vurdering af indkomne
tilbud ;

e) undersegelse af muligheden for at opstille falles principper for fastleggelse af udbudsbetin-
gelser;

f) udveksling af tekniske erfaringer mellem de nationale tjenestegrene, der er ansvarlige for
offentlige indkeb, og fremme af disse udvekslinger ved en koordinering af arbejdet i de na-
tionale forskningscentre pi databehandlingsomréidet ;

g) sammenligning af de fremskridt, der er gjort af den europziske industri, med de aktioner,
der er ivaerksat af medlemsstaterne med hensyn til edb-indkeb ; indsamling af de nedven-
dige statistiske data ; lette fastswttelse af lige betingelser for selskabers adgang til Fallesska-
bets markeder inden for rammerne af bestemmelserne i Radets direktiv 77/62/EQF af 21.
december 1977 om samordning af fremgangsméderne ved offentlige indkeb (');

h) identificering af de emner, der vil kunne fore til udvikling af projekter, der er af felles inter-
esse for de offentlige kebere.

(") EFT nr. L 13 af 15. 1. 1977, 5. 1.
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1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

GENERELLE ASPEKTER AF POLITIKKEN VEDRORENDE DATABEHANDLING

Samarbejde vedrerende forskning og udvikling

Madlsetninger :

a) Indferelse af en procedure for samrad mellem forskningscentrene indbyrdes og med Felles-
skabet med henblik pa at sikre en effektiv kontakt med Kommissionen inden for ram-
merne af Fellesskabets politik pa databehandlingsomrédet ;

b) udferelse eller forlengelse af sidanne uhdersegelser vedrerende stette til anvendelsen af da-
tabehandling, som Radet har truffet afgerelse om ();

c) Bidrag til undersegelser vedrarende programmelportabilitet, som Rédet har truffet afgerelse
om (%), og til udvikling af disse med hensyn til udvalgelseskriterier og vurdering af visse
aspekter.

d) Bistand fra sagkyndige ved undersagelse af den tekniske dokumentation i forbindelse med
tildelingen af kontrakter pa databehandlingsomrédet.

e) Droftelse og eventuel fastleggelse af forskningsaktioner inden for rammerne af Feallesska-
bets politik pa databehandlingsomrddet med henblik pa:

i) at fremme samarbejde og udveksling af resultater mellem forskningshold, brugere og
sammenslutninger af brugere ;

ii) at forene ressourcerne ;

iii) at finde lesninger pad problemer at tvernational karakter ;

iv) at overfere resultaterne til industrien ;

v) at fremme standardiseringen.
Navnlig ved stette til :

i) forskeres mobilitet og til forskellige samarbejdsformer vedrerende forskning inden for
databehandling, og

i) samordning af medlemsstaternes forskning vedrerende teknologi med hensyn til data-
net.

Undersogelser pd mellemlang sigt af databehandlingsomradet

Mdlsceetninger

a) Fortsattelse pd permanent basis af det arbejde, som ferte til udarbejdelsen af den beretning
om udviklingen pad databehandlingsomradet, som skulle forelgges i henhold til Radets re-
solution af 15. juli 1974 om en fellesskabspolitik vedrerende databehandling.

b) Udvidelse af referencebetingelserne for arbejdet med henblik pa medtagelse af prognoser pa
mellemlang og lang sigt. I forbindelse hermed gennemferelse af undersegelser af markedet
og af prioritetsordenen for de mulige fallesaktioner pa periinformatikomridet.

c¢) Oprettelse af de nedvendige forbindelser med de organisationer, som arbejder pé lignende
omréader, med henblik pd at sammenholde de opnaede resultater og undga overlapninger.

d) Arlig udarbejdelse af en sammenfattende rapport indeholdende en fortolkning af de statisti-
ske data og passende diagnoser.

e) Systematiske undersegelser vedrarende de elektroniske komponenter med henblik pa at fast-
legge, hvilke faktorer og narmere aktionsregler, der skal gares til genstand for kommis-
sionsforslag i henhold til Radets resolution af 11. september 1979 om en fllesskabsaktion
til fremme af den mikroelektroniske teknologi.

Databehandlingens virkninger pa beskaftigelse og dens indvirkning pa samfundet

Mdlscetninger

a) Indferelse sammen med medlemsstaternes regeringer og arbejdsmarkedets parter af meto-
der, som er egnede til at sikre indsamling af informationer eller nedvendige udvekslinger af
synspunkter pd omradet.

(1) EFT nr. L 255 af 6. 10. 1977, s. 25.
() EFT nr. L 255 af 6. 10. 1977, s. 22.
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b) Medtagelse af beskzftigesesproblemerne i undersegelsen pa mellemlang og lang sigt af data-
behandlingsomridet, herunder regionale aspekter.

c) Andre aspekter af databehandlingens indvirkning pa samfundet og iser uddannelsesspergs-
mal.

1.3.4. Dataenes fortrolighed og sikkerhed

Mdlscetninger
a) Fortsettelse af undersegelserne vedrerende dataenes fortrolighed og sikkerhed.

b) Gennemgang af den galdende eller under udarbejdelse varende lovgivning i medlemssta-
terne og dreftelser af harmoniseringsmulighederne og de instrumenter, der eventuelt kan
iverksaettes pa faellesskabsplan.

c) Udvikling pa fellesskabsplan af et samarbejde med ikke-medlemsstater med henblik pa ud-
veksling af den indvundne viden og erfaring pa dette omréide.

1.3.5. Juridisk beskyttelse af edb-programmer

Mdlsetninger
a) Hering af de bererte kredse pd Kommissionens initiativ.

b) Udvikling af passende forbindelser mellem Kommissionen og de nationale eller internatio-
nale organer, som beskaftiger sig med problemet.

2. AKTIONER TIL FREMME AF DATAMATBEHANDLINGSOMRADET

2.1. MALSAEATNINGER OG GENERELLE KRITERIER

2.1.1. Programmet tager sigte pd at fremme projekter af fellesskabsinteresse, der opfylder felgende
malsetninger :

a) bidrag til politikken vedrerende programmelstandardisering og -portabilitet
b) bedre udnyttelse af databehandling og skabelse af mere homogene markeder
c) rationalisering af de offentlige udgifter

d) udvikling inden for Faellesskabet af en st@rk og konkurrencedygtig databehandlingsindu-
stri, bl.a. ved hjzlp af et industrielt samarbejd., der kan sikre denne industri en sterre mar-
kedsandel

e) anvendelser, som forbedrer den europziske industris konkurrenceevne og dermed foreger
dennes andel af eksporten til ikke-medlemsstaters markeder.

2.1.2. Denne aktion vedrerer fremme af undersektoren programmel og anvendelser.

2.1.3. Fellesskabets stotteordning sikrer finansieringen af aktionerne. Da virksomhederne i princip-
pet selv skal varetage deres udvikingsakfioner, er foranstaltningerne udformet med sarligt hen-
blik pd at yde supplerende stotte til finansieringen af aktioner, i forbindelse med hvilke risi-
koen er for stor til, at den private sektor kan patage sig denne alene.

For at sikre en si effektiv anvendelse som mulig af de offentlige midler i Fazllesskabet og
styrke den europziske industris konkurrenceevne skal de nationale programmer og foranstalt-
ninger pa dette omrade samordnes pa en sidan maide, at de nationale programmer og Felles-
skabets program bliver supplerende faktorer i en felles indsats og derved medvirker til at
skabe afbalancerede konkurrenceforhold.

2.1.4. Alle projekter skal opfylde felgende kriterier
a) undersegelserne og udviklingerne skal kunne gennemferes i lebet af fire ar.

b) projektet ber ikke afhenge af en forudgdende harmonisering pa det juridiske omrade eller
pa andre omréder.

c) projektets iverksattelse pa fellesskabsplan ber fere til ekonomiske eller tekniske fordele,
som er sterre end dem, som kan opnés pa nationalt plan. Uden statte fra Fallesskabets side
skal projektet ikke — eller kun vanskeligt — kunne gennemferes.
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2.2.

2.2.1.

d) projekter, der involverer industrielt samarbejde mellem forskellige medlemsstaters virksom-
heder, vil blive foretrukket. Effektiviteten af den foreslaede samarbejdsmetode bliver siledes
en faktor, der tages hensyn til i vurderingen, idet malet er at fremme udviklingen af skono-
misk levedygtige industristrukturer, der er tilpasset europaiske forhold, samt at styrke kon-
kurrencedygtigheden.

‘e) projektforslag fra brugere skal fremsattes i fallesskab af brugere fra mindst to medlemssta-

ter.

f) alt programmel, der udvikles i forbindelse med disse projekter, skal vare portabelt.
PROGRAMMEL OG ANVENDELSER

Generelt programmel

Der kan ydes statte til undersegelser og projekter til udvikling af generelt programmel, der ud
over de generelle kriterier, der er anfert under 2.1.4, opfylder en eller flere af falgende malsat-
ninger :

a) anvendelse og udbredelse af standarder og normer
b) forbedring af portabiliteten

¢) forbedring af konverteringsforholdene

- d) foregelse af datasystemernes effektivitet

2.2.2.

2.3.

e) udvikling af teknikken vedrerende forvaltning af datanettene eller vedrerende decentralise-
ret databehandling med henblik pd en mere generel anvendelse af fellesskabsnormer og
standarder.

Anvendelser

Der kan ydes stotte til ansegninger, der ud over de i 2.1.4. anferte generelle kriterier opfylder
et eller flere af folgende krav:

a) anvendelsen har tvarnational karakter (f. eks. overvigning af miljoet, kontrol med luft-,
vand- og landtrafik, international transport, told);

b) anvendelser, som takket vaere databehandling af oplysningerne letter virkeliggerelsen af mal-
setninger for Det europziske ekonomiske Fellesskabs politik pa specifikke omrader (f.
eks.: fri bevaegelighed for arbejdstagere og kapital, internationale kommunikationer, land-
brugs- og regionalpolitik, energipolitik, miljebeskyttelse, socialpolitik) ;

¢) anvendelser, som muligger en betydelig besparelse i de offentlige udgifter, gennem en fael-
les undersegelse eller en felles udvikling, (f. eks. af de sundhedsmassige, medicinske eller
uddannelsesmassige anvendelser, som vil kunne anvendes i mere én medlemsstat);

d) anvendelser, som eger produktiviteten og konkurrencedygtigheden i ekonomiske sektorer
af betydning bet gennem en effektiv anvendelse, under s@rlig hensyntagen til standardise-
ringsmélsetningerne, edb-teknikker Computer Aided Design (CAD), systemer til proces-
kontrol, industriel kontrol og automatisering pa administrativt plan i tilfelde af et faelles
behov,

e) anvendelser, hvis gennemferelse pa fallesskabsplan vil kunne fd vasentlig indflydelse pa
standarderne pa fellesskabsplan og pa den videre udvikling af decentraliseret databehand-
ling, sdsom datanet, datakommunikation osv.

PERIINFORMATIK OG MIKROELEKTRONISK TEKNOLOGI

P4 grundlag af udviklingen i programmet og de undersegelser, der er gennemfert som led i
punkt 1.3.2, kan Kommissionen dernwst forelegge Radet forslag vedrerende stotte til disse
samt andre omrader.

Der vil blive udarbejdet kriterier samt en mere precis mélsetning pd baggrund af foretagne
undersegelser og af samrdd mellem medlemsstaterne i Det ridgivende udvalg for forvaltning
og koordinering af programmer pa Databehandlingsomradet. Disse samrad har til formal at si-
kre, at ethvert fremsted, der matte vise sig pakrevet, kommer til at foregd i EF-regi.
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RADETS AFGORELSE
af 11. september 1979

om nedsattelse af et radgivende udvalg for forvaltning og koordinering af pro-
grammer pa databehandlingsomradet

(79/784/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til udkast til afgerelse forelagt af
Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger :

I sin resolution af 15. juli 1974 om en fellesskabspoli-
tik vedrerende databehandling (') fandt Radet det on-
skeligt pa mellemlang sigt at udarbejde et systematisk
fallesskabsprogram, som sxrlig skal tage sigte pa en
samordning af de nationale udviklingsforanstaltninger,
samt pa fallesskabsfinansiering pa egnede omrader af
felles europzisk interesse ;

Rédet har ved sin afgerelse 79/783/EQF (?) fastlagt et
flerarigt program (1979-1983) pa databehandlingsomra-
det;

i overenstemmelse med artikel 3 i afgerelse 79/783/
EQF varetager Kommissionen programmets gennem-
forelse ; den bistas af et udvalg af representanter fra
medlemsstaterne ;

der ber nedsattes serlige underudvalg, iser pa omra-
det for standardisering, som kraever en fast konsulta-
tionsprocedure ;

dette udvalg ber derfor nedsattes —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Artikel 1

Der nedsettes et radgivende udvalg for forvaltning og
koordinering af programmer pa databehandlingsomra-
det, i det felgende benavnt »udvalgete..

Udvalget sammensa®ttes af reprasentanter udpeget af
medlemsstaterne, som kan bistas af sagkyndige eller
radgivere alt efter arten af de aktioner, der skal behand-
les.

Udvalget har en representant for Kommissionen som
formand.

Kommissionen varetager udvalgets sekretariatsforret-
ninger.

(Y) EFT nr. C 86 af 20. 7. 1974, s. 1.
(%) Se side 23 i denne Tidende.

Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 2

Udvalget bistir Kommissionen med gennemferelsen
af det flerdrige program (1979-1983) pa databehand-
lingsomradet.

Udvalget heres navnlig om felgende omrader :

a) anvendelse af kriterier for valg af projekter
b) valg af projektledere
c) valg af de organer, som arbejdet overdrages til

d) forberedelse af projekterne og — nér de er vedtaget
— bistand til Kommissionen med henblik pa gen-
nemferelsen af projekterne.

For sa vidt angir Fallesskabets stetteordning heres
udvalget pa de betingelser, der er fastsat i artikel 8 i
Rédets forordning (EQDF) nr. 1996/79 af 11. september
1979 om en fallesskabsordning for stette pa databe-
handlingsomradet ().

Artikel 3

Udvalget kan nedsztte sarlige underudvalg. Det fast-
satter underudvalgenes opgaver og sammensatning.

Artikel 4

Kommissionen aflegger hvert ar en rapport til udval-
get om udviklingen i sine bestrabelser med henblik
pa at koordinere de nationale programmer inden for
de databehandlingsomrader, der omfattes af det fler-
arige program (1979-1983). -

Med henblik pa at fremme denne koordinering under-
retter og konsulterer medlemsstaterne og Kommissio-
nen hinanden i udvalget om hovedlinjerne i deres na-
tionale programmer og om de @ndringer, der er foreta-
get 1 disse programmer.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. september 1979.

Pi Rddets vegne
R. Mc SHARRY

Formand

(®) Se side 1 i denne Tidende.
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RADETS AFGORELSE
af 11. september 1979

om vedtagelse af et forsknings- og udviklingsprogram pa energiomradet 1979/

1983

(79/785/EQF)

RADET FOR DE EUROPZAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab, serlig artikel 23§,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (!),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (2),

under henvisning til udtalelse fra Det ekonomiske og
sociale Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 2 i traktaten har Fallesskabet
blandt andet til opgave at fremme en harmonisk
udvikling af den ekonomiske virksomhed i Fellesska-
bet som helhed, en varig og afbalanceret ekspansion
og en hurtigere hejnelse af levestandarden ; i artikel 3

i navnte traktat fastlegges Fzllesskabets virke med
henblik herpé;

forskning og udvikling pa energiomradet er et vigtigt
led i virkeliggerelsen af disse mal;

det forsknings- og udviklingsprogram pa energiomra-
det, som blev vedtaget ved afgerelse 75/510/EQF (*),
har fert til positive resultater og abnet lovende per-
spektiver for de tilsigtede mal;

den forsknings- og udviklingsindsats, som denne afge-
relse vedrerer, forekommer saledes pakrevet og udger
et egnet middel til videreferelse af allerede pagaende
aktiviteter med henblik pa virkeliggerelse af visse af
Fellesskabets mal inden for det felles markeds ram-
mer ;

Rédet vedtog forordning (EQF) nr. 1302/78 (*) og
(EQF) nr. 1303/78 (¢) om ydelse af finansiel stotte til
projekter til udnyttelse af alternative energikilder og
til demonstrationsprojekter til energibesparelse ;

en sadan stette kan kun gives til projekter, hvis indu-
strielle og kommercielle levedygtighed er godtgjort
ved forudgaende forseg og forskning;

(1) EFT nr. C 228 af 26. 9. 1978, s. 4.
(3 EFT nr. C 39 af 12. 2. 1979, s. §7.
() EFT nr. C 133 af 28. 5. 1979, s. 21.
(*) EFT nr. L 231 af 2. 9. 1975, s. 1.
(%) EFT nr. L 158 af 16. 6. 1978, s. 3.
(®) EFT nr. L 158 af 16. 6. 1978, s. 6.

Radet vedtog den 17. december 1974 resolutionen om
malsetning for 1985 for Fallesskabets energipoli-
tik () ;

Rédet vedtog den 14. januar 1974 resolutionen om De
europziske Fallesskabers forste handlingsprogram pé
det videnskabelige og teknologiske omrade (8);

Udvalget for videnskabelig og teknisk Forskning
(CREST) har afgivet udtalelse om Kommissionens for-
slag ;

traktaten indeholder ikke s®rlig hjemmel hertil —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Artikel 1

Et forsknings- og udviklingsprogram péa energiomra-
det for Det europwiske skonomiske Fallesskab vedta-
ges, sdledes som det er gengivet i bilaget, for en pe-
riode af fire ar fra den 1. juli 1979.

Artikel 2

1. De nedvendige bevillinger til gennemferelse af
programmet, der er fastsat til 105 mio europ=iske reg-
ningsenheder, heri medregnet 34 ansatte, opferes pa
De europziske Fallesskabers budget.

Den europziske regningsenhed er defineret i artikel
10 i finansforordningen af 21. december 1977 vedre-
rende De europxiske Fellesskabers almindelige bud-

get (%)

2. Pi baggrund af erfaringen fra gennemferelsen af
programmet og med forbehold af forudgidende udta-
lelse fra Udvalget for videnskabelig og teknisk For-
skning (CREST) samt fra de kompetente radgivende
udvalg for programforvaltning bemyndiges Kommis-
sionen til at overfere midler fra et delprogram til et
andet, dersom disse overfersler af midler ikke bevirker
en foregelse eller en nedsettelse pa mere end 10 % af
den oprindeligge tildeling til hvert enkelt delprogram
som defineret i bilaget.

() EFT nr. C 153 af 9. 7. 1975, s. 2.
(®) EFT nr. C 7 af 29. 1. 1974, s. 6.
(°®) EFT nr. L 356 af 31. 12. 1977, s. 1.
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Artikel 3

Kommissionen varetager gennemferelsen af program-
met og bistas af radgivende udvalg for programforvalt-
ning der nedsattes til dette formal og omfattes af de
regler, der er vedtaget ved Radets resolution af 18. juli
1977 (1), og holder Udvalget for videnskabelig og tek-
nisk Forskning (CREST) underrettet.

Artikel 4

Programmet skal tages op til fornyet behandling i
1981, iser hvad angar prioritering, og eventuelt revide-
res efter en passende fremgangsmade samt efter he-
ring af de radgivende udvalg for programforvaltning
og Udvalget for videnskabelig og teknisk Forskning
(CREST). Ved denne revision skal der ogsa tages hen-
syn til den endelige vurdering af ferste forsknings- og
udviklingsprogram pa energiomradet samt til demon-
strationsprojekterne.

(") EFT nr. C 192 af 11. 8. 1977, s. 1.

Der vil blive udarbejdet en rapport om denne forny-
ede behandling og den eventuelle revision til brug for
Europa-Parlamentet og Rédet.

Artikel 5

Udbredelsen af den viden, der erhverves ved gennem-
forelsen af det i bilaget fastsatte program, sker i over-
ensstemmelse med Rédets forordning (EQF) nr. 2380/
74 af 17. september 1974 om den ordning vedrerende
udbredelse af viden, der skal gelde for forskningspro-

grammerne for Det europ®iske skonomiske Fealles-
skab (2).

Udferdiget i Bruxelles, den 11. september 1979.

Pd Rddets vegne
R. Mc SHARRY

Formand

(3 EFT nr. L 255 af 20. 9. 1974, s. 1.
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BILAG

INDIREKTE AKTION

FORSKNINGS- OG UDVIKLINGSPROGRAM PA ENERGIOMRADET

Programmet omfatter felgende delprogrammer :

1. Energibesparelser

Til dette delprogram tildeles der 27 millioner europaiske regningsenheder som forpligtelsesbevil-
linger.

Det dakker folgende sektorer:

Sektor A : Husholdninger og sméforbrugere
Sektor B: Industri

Sektor C: Transport

Sektor D : Energiomdannelse

Sektor E: Energioplagring

Dette arbejde vil blive udfert via kontrakter.

2. Fremstilling og anvendelse af hydrogen

Til dette delprogram tildeles der 8 millioner europziske regningsenheder som forpligtelsesbevillin-
ger.

Det omfatter felgende projekter :

Projekt A:  Termokemisk hydrogenfremsstilling
Projekt B:  Elektrolytisk hydrogenfremstilling
Projekt C: Transport, oplagring og anvendelse af hydrogen

Dette arbejde vil blive udfert via kontrakter.

3. Solenergi

Til dette delprogram tildeles der 46 millioner europziske regningsenheder som forpligtelsesbevil-
linger.

Det omfatter folgende projekter :

Projekt A:  Anvendelse af solenergi i boliger

Projekt B:  Termomekaniske solkraftvarker

Projekt C: Fotoelektromotorisk kraftproduktion

Projekt D:  Fotokemiske, fotoelektrokemiske og fotobiologiske processer
Projekt E:  Energi fra biomasse

Projekt F:  Solstrilingsdata
Projekt G:  Vindenergi
Projekt H:  Solenergi i landbruget og industrien

Dette arbejde vil blive udfert via kontrakter.
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4. Geotermisk energi

Til dette delprogram tildeles der 18 millioner europziske regningsenheder som forpligtelsesbevil- '

linger.

Det omfatter felgende projekter :

Projekt A :

Projekt B:
Projekt C:

Projekt D :

Integrerede geologiske, geofysiske og geokemiske undersegelser i udvalgte om-
rader

Problemer i forbindelse med underjordiske naturlige hydrotermiske ressourcer

Problemer i forbindelse med anvendelsen af hydrotermiskeressourcer ved over-
fladen '

Varme terre klipper

Dette arbejde vil blive udfert via kontrakter.

5. Systemanalyse og strategiundersogelser vedrerende energi

Til dette delprogram tildeles der 6 millioner europziske regningsenheder som forpligtelsesbevillin-

ger.

Det omfatter felgende aktioner :

Aktion 1:

Aktion 2:
Aktion 3:

Aktion 4:

Forbedring og videreudvikling af EF-energimodeller pd mellemlang og lang
sigt
Udvikling af nye koncepter for representation af energisystemer

Udvikling af nye midler til forbedring af kommunikationen mellem modelop-
stillere og modelbrugere

Opstilling af energimodeller pd verdensplan.

Dette arbejde vil blive udfert via kontrakter.




EURONORMER

Kommissionen for De europaiske Fallesskaber (EKSF) har offentliggjort falgende nye EURONORMER p3 tysk, engelsk,
fransk, italiensk og nederlandsk. De EURONORMER, som er tilgzngelige pi engelsk, er mzerket med (*).

De anferte priser geelder fra 1. juli 1976.

*

*

*

*

(
(
(*)
(*)
*)
™
™
(

*) EURONORM
*) EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

*) EURONORM

21-78
56-77
57-78
58-78
59-78
60-77
67-78
75-78

pris

i dkr.
Allgemeine technische Lieferbedingungen fiir Stahl und Stahlerzeugnisse — 2. Ausgabe 17,20
Warmgewalzter gleichschénkliger rundkantiger Winkelstahl — 2. Ausgabe . . . . . . . 7,85
Warmgewalzter ungleichschenkliger rundkantiger Winkelstahl — 2. Ausgabe . . . . . . 8,60
Warmgewalzter Flachstahl fiir allgemeine Verwendung — 2. Ausgabe . . . . . . . . . 8,60
Warmgewalzter Vierkantstahl fiir allgemeine Verwendung — 2. Ausgabe . . . . . . . 8,60
Warmgewalzter Rundstahl fiir allgemeine Verwendung — 2. Ausgabe . . . . . . . . . 7,85
Warmgewalzter Wulstflachstahl — 2. Ausgabe . . . . . . . . . . . . ... . ... 8,60

Chemische Analyse von Eisen- und Stahlwerkstoffer. — Molybdinbestimmung in Stahl und
Roheisen — Photometrisches Verfahren —. . . . . . . . . . . . . . . . . . ... 8,80

(*) EURONORM 124-77 Untersuchung von Hairtepriifgeriten nach Vickers . . . . . . . . . . . . . . . .. 7,80
(*) EURONORM 125-77 Untersuchung von Hirtepriifgeriten nach Brinell . . . . . . . . . . . . ... .. .. 7,85
(*y EURONORM 126-77 Nicht schlufigegliihtes Elektroband fiir magnetische Kreise . . . . . . . . . . . . . . 15,60
(*) EURONORM 177-77 $glli<brierung von Hirtevergleichsplatten fiir die Untersuchung von Hirtepriifgeriaten nach
ICKEIS . . v L o o e e e e s e e e e e e e e e e s 7,80
(*) EURONORM 128-77 Kaliblrlierung von Hirtevergleichsplatten fiir die Untersuchung von Hirtepriifgeriten nach
Brinell . . . . . . . L e e e e, 8,80
(*) EURONORM 134-78 Chemische Analyse der Werkstoffe in der Eisen- und Stahlindustrie — Ermittlung des
Aluminiumgehaltes in unlegierten Stahlen — Verfahren durch Atom-Absorptions-Spektral-
photometrie . . . . . . . . L L L oL e e e e e 8,80
(*) EURONORM 145-78 WeifSblech und Feinstblech in Tafeln — Sorten, Mafle und zulissige Abweichungen . . . 27,60
Nedenfor felger listen over alle de EURONORMER, der indtil nu er offentliggjort:
(*) Mitteilung Nr. 1 Analysenkontrollproben fiir die chemischen Analysen der Eisen- und Stahlerzeugnisse,
2. Auflage (1974) . . . . . . L L Lo e e e e e e e 18,90
EURONORM 1-55 Roheisen und Ferrolegierungen . . . . . . . . . . . . . . . . .. ... ... 17,30
EURONORM 2-57 ZugversuchanStahl . . . . . . . . . . . . . ... ... . ... 11,00
EURONORM 3-55 Hirtepriifung nach Brinell fiir Stahl . . . . . . . . . . .. ... ... ... .. 7,85
EURONORM 4-55 Hirtepriifung nach Rockwell Bund C . . . . . . . . . . . . . .. ... .... 7,85
EURONORM  5-55 Hirtepriifung nach Vickers fiir Seahl . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 7,85
EURONORM 6-55 Faleversuch fiir Stahl . . . . . . . . . o o 0 0 oo o000 7,85
EURONORM 7-55 Kerbschlagbiegeversuch nach Charpy . . . . . . e 7,85
EURONORM 8-55 Vergleichszahlen fiir Hirtewerte und Zugfestigkeit bei Stahl . . . . . . . . . . . . . 7,85
EURONORM 9-55 Vergleichszahlen fiir Bruchdehnungswerte bei Stahl . . . . . . . . . . . . . . . .. 7,85
EURONORM 11-55 Zugversuch an Stahlblechen und -bindern mit einer Dicke von 0,5 bis 3 mm ausschlieSlich 9,45
EURONORM 12-55 Faltversuch an Stahlblechen und -biandern mit einer Dicke unter 3 mm . . . . . . . . 7,85
EURONORM 13-55 Hin- und Herbiegeversuch an Stahlblechen und -bindern mit einer Dicke unter 3 mm . . 7,85
EURONORM 14-67 Einbeulversuch mit fest eingespannter Probe . . . . . . . . . . . .. . . . . ... 7,85
EURONORM 15-70 Walzdraht aus iiblichen unlegierten Stihlen zum Ziehen — Priifung der Oberfliche . . 7,85
EURONORM 16-70 Walzdraht aus iiblichen unlegierten Stihlen zum Ziehen — Sorteneinteilung und Giitevor-
schriften . . . . . L o L L L e e s e e e e e e e e e e e e e 9,45
EURONORM 17-70  Walzdraht aus iiblichen unlegierten Stihlen zum Ziehen — Mafle und zulissige Abwei-
chungen . . . . . . L L L e e e e e e e e 20,50
EURONORM 18-57 Entnahme von Probestiicken — Vorbereitung von Proben . . . . . . . . . . . . .. 7,85
EURONORM 19-57 IPE-Triger — I-Triger mit parallelen Flanschflichen . . . . . . . . . . . . . . .. 7,85
(*) EURONORM 20-74 Begriffsbestimmung und Einteilung der Stahlsorten, 2. Auflage . .. . . . . . . . ., 11,00
EURONORM 21-62 Allgemeine technische Lieferbedingungen fiir Stahlerzeugnisse . . . . . . . . . . . . 7,85
EURONORM 22-70 Ermittlung und Nachweis der Streckgrenze von Stahl bei hoherer Temperatur 9,45
EURONORM 23-71 Priifung der Hartbarkeit von Stahl mit dem Stirnabschreckversuch (Jominy-Versuch) 17,30
EURONORM 24-62 Schmale I-Triger, U-Stahl — Zulissige Abweichungen . . . . . . . . . . . . . .. 7,85
EURONORM 25-72 Allgemeine Baustihle — Giitevorschriften . . . . . . . .. ... .. ... .. .. 23,60
(*y EURONORM 27-74 Kurzbenennung von Stihlen, 3. Auflage . . .. . . . . . . . . .. .. ... ... 15,75
EURONORM 28-69 Stahlblech und Stahlband aus unlegierten Stihlen fiir Druckbehilter — Giitevorschriften 15,75
EURONORM 29-69 Warmgewalztes Stahlblech von 3 mm Dicke an — Zuldssige Maf3-, Gewichts- und Form-
abweichungen . . . . . . . L L L Lo e e s e e e e e e 11,00
EURONORM 30-69 Halbzeug zum Schmieden aus allgemeinen Baustihlen — Giitevorschriften
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Halbzeug zum Freiformschmieden — Zuldssige Maf-, Form- und Gewichtsabweichungen 7,85
Blech und Breitband unter 3 mm Dicke aus weichen unlegierten Stahlen fiir Kaltumfor-
mung — Zulissige Maf- und Formabweichungen . . . . . . . . . . [ . .. . 9,45
Warmgewalzte breite I-Triger (I- Brextﬂanschtrager) mit parallelen Flanschflichen — Zu-
lassige Abweichungen . . . . . . . . . . UL oL Lo 7,85
Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermlttlung des Gesamtkohlenstoff-
gehalts von Stahl und Roheisen — Gewichtsanalytische Ermittlung nach Verbrennung im
Sauerstoffstrom . . . . . . . L L Lo L L e o e e e e e e e 7,85
Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Gesamtkohlen-
stoffgehalts von Stahl und Roheisen — Gasvolumetrische Ermittlung nach Verbrennung
im Sauerstoffstrom . . . . . . . L . L oL L e e e e e e e e 9,45
Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Temperkohle-
und Graphitgehalts von Stahl und Roheisen — Gewichtsanalytische und gasvolumetrische
Ermittlung nach Verbrennung im Sauerstoffstrom . . . . . . . . . . . . . . ... 7,85
Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Gesamtsiliziumge-
halts von Stahl und Roheisen — Gewichtsanalytisches Verfahren . . . . . . . . . . . 7,85
Chemische Analyse von Eisen und Stahl — Ermittlung des Phosphorgehalts von Stahl
und Roheisen — Alkalimetrisches Verfahren . . . . . . . . . . . .. ... ... 7,85
Chemische Analyse von Eisen und Stahl — Ermittlung des Schwefelgehalts von Stahl und
Roheisen — MafSanalytisches Verfahren nach Verbrennung im Sauerstoffstrom . . . . 9,45
Blech und Band aus legierten Stihlen fiir Druckbehilter-Giitevorschriften . . . . . . . 14,20
Warmgewalzte mittelbreite I-Triger — IPE-Reihe — Zulissige Abweichungen 7,85
Kerbschlagbiegeversuch an einer beidseitig aufliegenden Spitzkerbprobe . . . . . . . . 7,85
Warmband aus weichen unlegierten Stahlen — Giitevorschriften — Allgemeine Vorschriften 14,20
Warmband aus unlegierten Stihlen — Zulissige Maf3-, Form- und Gewichtsabweichungen 7,85
Rauheitsmessungen an kaltgewalztem Flachzeug aus Stahl ohne Uberzug . . . . . . . 7,85
Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Stickstoffgehalts von Stahl
— Photometrisches Verfahren . . . . . . . . . . . .. . ... ... ... 11,00
Warmbreitband von 600 mm Breite an aus unlegierten Stihlen — Zulassxge Mafi-, Form-
und Gewichtsabweichungen . . . . . . . . . . . . .. .00 o000 . 7,85
Fachausdriicke der Wirmebehandlung . . . . . . . . . . .. ... ... .... 105,50

Warmgewalzte breite I-Triger (I-Breitflanschtriger) mit parallelen Flanschflichen . . . 7,85

Warmgewalzter kleiner U-Stahl . . . . . . . . . . . . . . .. ... ... 7,85
Warmgewalzter gleichschenkliger rundkantiger T-Stahl . . . . . . . . . : . . . .. 7,85
Warmgewalzter gleichschenkliger rundkantiger Winkelstahl . . . . . . . . . .. .. 7,85
Warmgewalzter ungleichschenkliger rundkantiger Winkelstahl . . . . . . . . . . .. 7,85
Warmgewalzter Flachstahl fiir allgemeine Verwend{mg ............... 7,85
Warmgewalzter Vierkantstahl fiir allgemeine Verwendung . . . . . . . . . . . .. 7,85
Warmgewalzter Rundstahl fiir allgemeine Verwendung' ............... 7,85
Warmgewalzter Sechskantstahl . . . . . . . . .. ... 0000000 L. 7,85
Warmgewalzter Rundstahl fiir Schrauben und Niete . . . . . . . . . . . . . ... 7,85
Warmgewalzter Halbrundstahl und Flachhalbrundstahl . . . . . . . . . . . . .. 7,85
Warmgewalzter Wulstflachstahl . . . . . . . . . . . ... ... .00, 7,85
Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Mangangehalts von Stahl

und Roheisen — Photometrisches Verfahren . . . . . . . . . . . . . .. ... .. 7,85
Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Mangangehalts von Stahl

und Roheisen — Elektrometrisches Verfahren . . . . . . . . . . . . . . . . ... 7,85
Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Aluminiumgehalts von

Stahl — Gewichtsanalytisches Verfahren . . . . . . . . . . . . . ... ... .. 7,85
Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Kupfergehalts von Stahl

und Roheisen — Photometrisches Verfahren . . . . . . . . . . . . . . . . . ... 7,85
Chemische Analyse von Eisen und Stahl — Ermittlung des Siliziumgehalts von Stahl und

Roheisen — Spektralphotometrisches Verfahren . . . . . . . . . . . . . . . . .. 7,85
Feinstblech und Weifiblech in Tafeln — Giitevorschriften . . . . . . . . . . . . .. 12,60
Feinstblech und Weiflblech in Tafeln — Zulissige Maflabweichungen . . . . . . . . 7,85
Benennung und Einteilung von Stahlerzeugnissen nach Formen und Abmessungen . .. 11,00
Betonstahl fiir nicht vorgespannte Bewehrung — Giitevorschriften . . . . . . . . . . 14,20
Warmgewalzter glatter runder Betonstahl — Mafle, Gewichte, zuldssige Abweichungen . T 7,85
Vergiitungsstihle — Giitevorschriften . . . . . . . . . . . .o o000 34,60
Finsatzstihle — Giitevorschriften . . . . . . . . . . . . . . . . ... 28,30
Nitrierstihle — Giitevorschriften . . . . . . . . . . . . . . . ..o 12,60
Stihle fiir Flamm- und Induktionshirtung — Giitevorschriften’. . . . . . . . . . . . 22,00
Automatenstihle — Giitevorschriften (Blatt 1 bis Blatt 4) . . . . . . . . . . . .. 28,30
Nichtrostende Stihle — Giitevorschriften . . . . . . . . . . . . . . . .. .. .. 23,60
Legierte Stihle fiir warmgeformte vergiitbare Federn — Giitevorschriften . . . . . . . 14,20
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EURONORM 119-74
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(*) EURONORM 122-75

(*) EURONORM 123-75
(*) EURONORM 129-76

(*) EURONORM 130-77

(*) EURONORM 131-77

Stihle fiir Auslafventile von Verbrennungskraftmaschinen — Giitevorschriften . . . . .
Warmgewalzter Breitflachstahl — Zuldssige Maf-, Form- und Gewichtsabweichungen
Warmgewalzter Flachstahl fiir Blattfedern . . . . . . . . . ... . . . . ... ...
Warmgewalzter Rund-, Vierkant-, Flach- und Sechskantstahl — Zulasmge Abweichungen
Wailzlagerstihle — Giitevorschriften . . . . . . . . .. . . .. ... ... ...

Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Mangangehalts von Ferro-
mangan — Elektrometrisches Verfahren . . . . . . . . . . .0 0000000 L.

Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Chromgehalts in
Stahl und Roheisen — Photometrisches Verfahren . . . . . . . . . . . . . . ..

Mikroskopische Ermittlung der Ferrit- oder Austenitkorngréfle von Stihlen . . . . . .
Ermittlung der Entkohlungstiefe von unlegierten und niedrig legierten Baustihlen . .

Ermittlung der Einsatzhirtungstiefe . . . . . . . . . . . . .. .. ... ....
Kalt- und warmgewalztes nichtkornorientieres Elektroblech und -band — Giitevorschriften
Kornorientiertes Elektroblech und -band . . . . . . . ... . . .. . .. ... ..

Runder Walzdraht aus Stahl fiir kaltgeformte Schrauben — Mafle und zulissige Ab-
weichungen . . . . . . L L L L L L e e e e e e

Vereinbarte Hirtepriifverfahren nach Rockwell HRN und HRT — Rockwell-Hirtepriif-
verfahren HRB’ und HR 30 T’ fiir diinne Erzeugnisse . . . . . . . . . . . . . ..

Kontinuierlich warmgewalztes Blech und Band ohne Uberzug aus weichen unlegierten
Stihlen fiir Kaltumformung
Giitevorschriften . . . . . . . . L L L Lo oo oo s e e e e e

Schweiflbare Feinkornbaustihle (Blatt 1 bis Blatt 3) . . . . . . . . . . . . . ...

Ermittlung der Bestindigkeit nichtrostender austenitischer Stihle gegen interkristalline
Korrosion — Korrosionsversuch in Schwefelsdure-Kupfersulfatlésung (Priifung nach Mony-
PENNY-Strauss) . . . . . . . o v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Ermittlung der Einhirtungstiefe oberflichengehirteter Teile . . . . . . . . . . . ..

Kalibrierung von Hirtevergleichsplatten fiir die Untersuchung von Hirtepriifgeriten nach
Rockwell (Verfahren B, C, Nund T) . . . . . . . . . . . . . . ...

Verfahren zur Ermittlung der magnetischen Eigenschaften von Elektroblech und -band im
25-cm-Epsteinrahmen . . . . . .. oL L 00000000 L s

Kaltstauch- und KaltflieBprefstihle (Blatt 1 bis Blatt 5) — Giitevorschriften . . . . . .
Blech und Band aus Stahl fiir geschweifSte Gasflaschen N,

Ermittlung der Bestindigkeit nichtrostender austenitischer Stihle gegen interkristallinen
Angriff — Korrosionsversuch in Salpetersiure durch Messung des Massenverlustes (Prii-
fungnachHuey) . . . . . . . . . . . L e e e e

Untersuchung von Hirtepriifgeriten mit Eindringtiefen-Mef8einrichtung (Hirtepriifung
nach Rockwell, Verfahren B, C, Nund T) . . . . . . . . . . . . . .. ... ..

Versuche bei hoher Temperatur — Zeitstandversuch an Stahl . . . . . . . . . . . .

Blech und Band aus nickellegierten Stihlen fiir die Verwendung bei tiefen Temperaturen
— Giitevorschriften

Kaltgewalztes Flachzeug ohne Uberzug aus weichen unlegierten Stihlen fiir Kaltumfor-
mung — Giitevorschriften . . . . . . . . . ..o L0 0 Lo

Kaltgewalztes Flachzeug ohne Uberzug aus weichen unlegierten Stihlen fiir Kaltumfor-
mung — Zulidssige Mafl- und Formabweichungen. . . . . . . . . . . . ... ..

Keb af publikationerne kan foretages gennem folgende nationale standardiseringsinstitutioner:

Forbundsrepublikken Tyskland: Beuth Verlag GmbH

Belgien og Luxembourg:

: Danmark:
Frankrig:
Irland:
Italien:

Nederlandene:

Det forenede Kongerige:

Burggrafenstrafle 4-10, 1000 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, 1040 Bruxelles

Dansk Standardiseringsrad
Aurehojvej 12, DK-2900 Hellerup

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris

Institute for Industrial Research and Standards,
Ballymun Road, Dublin 9

Entente Nazionale Italiano di Unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz. 2, Milano

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Polakweg 5, Rijswijk (ZH)

British Standards Institution (BSI)
2 Park Street, London W1A 2BS

7,80
28,30

7,85
7,85
23,50

22,00
56,50
7,85
7,85

23,50
15,70

23,50

Kobere fra tredjelande anmodes om at henvende sig til Kontoret for De europaiske Fzllesskabers officielle Publikationer,
postboks 1003, Luxembourg 1.
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